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La séance est ouverte a 10 h 5

EXAMEN DES RAPPORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTIES (point 4 de |'ordre
du jour) ( suite)

Rapport initial de |la Nouvelle-Zél ande [ CRC/ 28/ Add. 3; HRI/ CORE/ 1/ Add. 33;
CROCQ@NZ .1 (Liste des points a traiter a |'occasion de |'exanen du rapport
initial de la Nouvelle-Zél ande); réponses écrites du Gouver nenent

néo-zél andai s - docunent sans cote, distribué en séance en anglais seul enent]

1. Sur l'invitation de |la Présidente, Mre Q bson, Me Duncan, M Angus,

M Lister, Mre Wlson et Me Arnold (Nouvelle-Zél ande) prennent place a la

table du Comté .

2. La PRESIDENTE souhaite |la bienvenue a | a dél égati on néo-zél andai se et
["invite a présenter le rapport initial de | a Nouvel | e-Zél ande
(CRCU T 28/ Add. 3).

3. Mre d BSON (Nouvel | e-Zélande) tient d' abord a souligner que son pays est
résolu a s'acquitter de ses obligations au regard des instrunents des

Nations Unies en nmatiére de droits de |'home et a protéger et pronouvoir tous
les droits fondanmentaux, y conpris les droits de |'enfant. La Nouvell e-Zél ande
aratifié la Convention relative aux droits de |'enfant le 13 nmars 1993 et sa

| égislation et sa pratique sont confornmes a cet instrument.

4, Pour conpl éter les informations présentées dans | e docunent de base

HRI / CORE/ 1/ Add. 33, |l a représentante de |a Nouvel | e-Zél ande indi que qu' en 1994
son pays conptait 3,66 mllions d habitants, dont environ 23 % de personnes de
noi ns de 15 ans. La popul ati on est urbani sée et pluriethnique. La crise

écononm que des années 80 a été en grande partie surnontée et |e gouvernenent
peut a nouveau se concentrer sur certains probl énes soci aux fondanent aux.

G ace au passage, récemment, a un systene de représentati on proportionnelle,

l e nonbre des Maoris et des femres siégeant au Parl enent a augnent é.

5. Le principal texte | égislatif permettant d assurer |la nise en oeuvre de
la Convention est la |oi de 1989 sur les enfants, les jeunes et |eurs
famlles. Cet instrument est novateur en ce sens qu'il prévoit que |les
déci si ons concernant |'enfant sont prises conjointenent par |es services
sociaux et la fanmille, dans |'intérét supérieur de |'enfant. La |loi contient
par ailleurs des dispositions en mati ére de justice pour mneurs qui sont
confornes aux prescriptions de |"article 40 de | a Convention et qui
privilégient la sensibilisation et |a responsabilisation du mneur plutdt que
les sanctions. La loi est novatrice encore en ce sens qu' elle reconnait |a
nécessité de prendre en conpte |les spécificités culturelles, notamment celles
des Maoris, et qu elle est fondée sur la notion de famlle au sens large. Avec
la création d un poste de Comm ssaire a |'enfance, |a Nouvell e-Zél ande s' est
enfin placée a |'avant-garde de | a pronotion des droits de |'homre. Certai nes
études effectuées par e Comm ssaire ont contribué a préparer la loi de 1995
sur la violence au sein de la famlle.

6. La protection et |la pronotion des droits de |'homme en général sont
assurées par divers instrunents et institutions, parm |esquels on peut
nentionner la loi de 1993 sur les droits de |I'homme, |a Charte néo-zél andai se
sur les droits de |'homre de 1990, la |oi de 1993 sur la protection de la vie
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privée et |'institution du Conmissaire a la protection de la vie privée
notamment. Dici |'an 2000, |a conpatibilité des pratiques adm nistratives
avec la loi sur les droits de |'homre devra étre éval uée. Cel a vise par
exenpl e la question de |'age auquel des prestations social es peuvent étre
versées aux mneurs et celle des taux de rénunérati on des jeunes qu
travaillent.

7. La scolarité dans le prinaire et le secondaire entre 5 et 19 ans est
gratuite et la proportion des enfants qui achévent des études secondaires
est en augnentation. Dans | e budget de 1996, il est alloué des crédits

additionnels d' un nontant de 206 nillions de dollars néo-zél andai s sur

trois ans en faveur de |'éducation des enfants qui ont des difficultés a
apprendre. Les aides en question seront fournies soit a titre individuel, soit
par |'intermédiaire du budget opérationnel des établissenments d' ensei gnenent.
Il est prévu par ailleurs un nontant de 17,6 mllions de dol |l ars néo-zél andai s
pour |'enseignenent naori. Enfin, en 1996, la loi de 1989 sur |'éducation a
été nodifi ée pour prendre en conpte notamrent |es prescriptions de

la Convention. Ainsi, par exenple, |les éléves nenacés de suspension ou

d' expul sion de |'école ont le droit de former un recours.

8. En ce qui concerne la santé, il existe tout un éventail de services et
de programres pour la famlle et |'enfance. La plupart des soins de santé
primaires sont gratuits pour les enfants. Les autorités sont particuliérenent
sensi bilisées a |l a question des accidents de la circulation et une canpagne
entreprise avec |'aide d' une organi sati on bénévol e appel ée Pl unket a perms

d' aider les parents a équiper leurs voitures de ceintures de sécurité pour |es
enfants. En ce qui concerne la lutte contre | e tabagisme, le Parlement a été
saisi en 1996 d' un projet de loi visant a interdire |a vente de tabac aux
personnes de noins de 18 ans (et non plus de 16 ans). La vente de cigarettes a
['unité et de petits paquets de tabac devrait étre égal enent interdite. Des
crédits suppl énentaires d' un nontant de 11,5 mllions de dollars néo-zél andai s
al l oués sur trois ans pernettront de meux sensibiliser |es jeunes aux risques
du tabac. Des actions dans | e néne domai ne sont entreprises auprés des jeunes
femmes nmaories et des jeunes femmes enceintes. Les autorités, |es conpagnies
d' assurance et | es organi sations bénévol es condui sent aussi des actions de
préventi on des accidents. Enfin, les autorités ont pris des nesures en rapport
avec la santé nentale des jeunes et |a prévention du suicide chez |es jeunes,
et une stratégie spécifique dans ce donai ne est en cours d' él aboration.

9. En ce qui concerne la protection sociale en général, |les crédits prévus
dans | e budget en faveur des services d'aide a la fanille et a |I'enfance ont
été augnentés de 11 nillions de dollars néo-zél andai s depuis 1995. Les crédits
al l oués au service du Coomissaire a |'enfance sont égal enent en augnentation
constante. Dans | e budget de 1996 il est prévu plus de 7,9 nillions de dollars
néo- zél andai s pour |les nouvelles initiatives conmunautaires, en particulier
pour |la prise en charge des enfants en dehors du cadre scolaire et pour celle
des adol escents qui auraient conms des abus sexuels.

10. Le nouveau gouvernenent formé en décenbre 1996 & la suite de la preniere
élection a la proportionnelle a annoncé un certain nonbre dinitiatives en
faveur de |'enfance. Le budget de |'éducation sera augnenté de plus

de 800 nillions de dollars néo-zélandais dici |I'an 2000 et un nontant
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suppl énmentaire de 10 mllions de dollars est prévu pour |'éducation
él émentaire. La question de |'éducation nmaorie sera confiée & une conm ssion
spéci al e.

11. Les services de santé seront eux aussi anéliorés et la gratuité des
soins et des nedi caments pour |les enfants de noins de 5 ans est prévue.

Au niveau local, certains soins de santé prinaires seront assurés par
["internédiaire d' équi pes de santé faniliale. Un haut responsable au Mnisteére
de la santé sera chargé de coordonner |les actions prioritaires dans | e donai ne
de la santé de |'enfant et un crédit additionnel de 30 nmllions de dollars
néo-zél andai s servira a financer des initiatives nouvelles. La création d un
service de pronotion de |a santé des Maoris a enfin été proposée et |es

actions a nener en priorité pour pronouvoir la santé de |'enfant seront
identifiées en 1997.

12. Dans | e donmine de |a protection sociale, toutes | es nmesures en faveur
de la fanmlle et de |'enfant seront coordonnées par un service de la famlle
qui sera doté initialenment d un budget de 70 mllions de dollars

néo-zél andai s. De nouveaux programres de prévention de |a viol ence sont

envi sagés, de néme qu' une hausse des all ocations spéciales aux famlles
nécessiteuses. Directenent ou indirectement, |es enfants bénéficieront auss
des nesures prévues, notamment en nati ére de pension alinentaire pour

["enfant, d enploi, de salaire et de | ogenment, ainsi que d un certain nonbre

d autres initiatives envisagées (par exenple, inpliquer |es forces arnmées dans
des actions de fornation des jeunes).

13. Tout cel a dénontre anpl enent que | a Nouvel | e-Zél ande s' attache a nettre
en oeuvre la Convention relative aux droits de |'enfant.

14, M _HAMVARBERG demande si | e nouveau gouvernenent nettra tout en oeuvre,
quel l e que soit la situation écononi que, pour atteindre les objectifs qu'i
s'est fixés en ce qui concerne la part du budget consacrée au secteur socia

et si des études approfondies ont été faites pour éval uer |es conséquences,
pour |es enfants, de la politique économ que nenée depuis le mlieu des

années 80, ainsi que |les besoins des secteurs de | a popul ation | es plus

vul nérabl es, sur lesquels |le gouvernerment a |'intention de faire porter ses
efforts en priorité. Il serait utile, & cet égard, de savoir comrent |e

gouver nenent s'assure que | es groupes défavorisés ont bien acceés aux nesures
d' aide prévues a leur intention. La dél égati on néo-zél andai se pourrait

égal enent préci ser quelles nesures prend | e gouvernenent notamrent sur le plan
budgétaire, pour nmettre en oeuvre, dans la linmte des ressources dont i

di spose, les droits reconnus dans |a Convention et s'il est tenu conpte des
intéréts particuliers des enfants lors de |'élaboration du budget national.
Enfin, M Hammarberg souhaiterait savoir comment s'effectue |a coordination
entre les différents mnistéres et institutions qui s'occupent de |'enfance
dont, notamment, |le Comm ssaire a |'enfance.

15. Me SANTOS PAIS se félicite qu' un poste de commissaire a |'enfance ait
été créé, qu'il existe une Commission des droits de |'homme habilitée a

exam ner |es plaintes émanant d' enfants, que la loi relative aux droits de

" homme interdise |a discrimnation fondée sur |'age et qu'il existe un
organi sne (The Education Review Ofice) chargé d' éval uer |'ensei gnenent

di spensé dans | es écol es.
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16. La dél égati on néo-zél andai se pourrait par ailleurs indiquer si le
gouver nenent envi sage de lever les trois réserves qu'il a formul ées a |'égard
de la Convention. La premére, aux termes de laquelle rien dans |la Convention
n' enpéchera | e gouvernenent de continuer a distinguer entre | es personnes en
fonction de leur statut en Nouvel |l e-Zél ande senbl e en effet inconpatibl e,

d' une part, avec |'article 2 de |a Convention et, d autre part, avec
["article 22, qui fait obligation aux Etats parties d accorder |a protection
et |'assistance humanitaire voul ues aux enfants qui cherchent & obtenir le
statut de réfugi é. Dans sa deuxi éne réserve, |e Gouvernenent néo-zél andai s
considére que les droits reconnus a |'enfant au paragraphe 1 de |'article 32
sont protégés comme il convient par la | égislation actuelle et se réserve le
droit de ne pas prendre | es nesures suppl énentaires prévues au paragraphe 2 de
["article 32. O les nesures prévues dans ce paragraphe sont trés inportantes
pui squ' el les visent a protéger |'enfant contre tout travail susceptible de
conpronettre son éducation ou de nuire a sa santé ou a son dével oppenent

physi que, mental, spirituel, noral ou social. Enfin, dans sa troisiéme
réserve, |e Gouvernenment néo-zél andais se réserve |le droit de ne pas appliquer
["alinéa c) de |'"article 37 lorsque, faute d'installations adéquates, il est

i npossi bl e de séparer les enfants privés de liberté des adultes. Il est
préci sé a cet égard, au paragraphe 361 du rapport que, si |les jeunes

dél i nquants étai ent incarcérés dans des établissenents pénitentiaires séparés,
cela retarderait leur réintégration car ils devraient étre éloignés de |eur
commnaut é d' ori gine. Mre Santos Pais souligne a ce sujet que |'enprisonnenent
d'un enfant doit n'étre qu' une nesure de dernier ressort (par. b) de
["article 37) et que si cette nesure s'inpose, |les jeunes détenus peuvent fort
bien étre séparés des détenus adultes au sein d un néne établissenent
pénitentiaire. Elle rappelle qu un enfant privé de |iberté peut ne pas étre
séparé des adultes uniquenent si les autorités |'estinment préférable dans
["intérét supérieur de |'enfant, par exenple si ses parents ont eux aussi été
condammés a une pei ne d' enpri sonnemnent.

17. En ce qui concerne | es nonbreux mnistéres et organi smes qui s'occupent
de |'enfance, il serait effectivenment utile de savoir si |leurs actions sont
dinment coordonnées. Ainsi, il est dit dans le rapport que le Mnistére de la
j eunesse s' occupe des jeunes agés de 12 a 25 ans : |a dél égation

néo-zél andai se pourrait alors préciser quel est |'organe qui s'occupe des
enfants agés de noins de 12 ans. Enfin, Mre Santos Pais souhaiterait savoir si
le Coonmissaire a |'enfance di spose des ressources financi eres et humai nes et
de |'indépendance politique nécessaires pour s'acquitter de son mandat.

18. M _MOMBESHCORA denande si | a Nouvel | e- Zél ande envi sage d' adopter un pl an
d' action national, conforménent aux recomrandati ons du Sormet nondi al pour |es
enfants, si les résultats de |'enquéte nenée sur la situation des enfants sont
connus et quelle est la proportion de |a population qui vit au-dessous du

seui | de pauvreté.

19. Mre BADRAN souhaiterait que soient |evées |les réserves fornul ées par |la
Nouvel | e-Zél ande a |’ égard de | a Convention et qu avant nméne de nettre en
oeuvre des réformes économ ques, |e gouvernenent cherche a prévoir et a
prévenir | es conséquences économ ques, sociales et politiques négatives,

qu elles risquent d entrainer pour |es secteurs de |a popul ation |les plus

vul nérabl es, notamment |es enfants. HIle denande en outre si le fait que le
gouver nenent accorde des subventions aux ONG et |eur achéte certains services

ne risque pas de limter |'indépendance de ces organisations, quelle fornation
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recoivent les travailleurs sociaux en matiére de droits de |’ homre, quelles

sont | es causes principal es des suicides et quels secteurs de | a popul ation

sont essentiell enent touchés par ce phénonene et quelles nesures sont prises
pour y remédier

20. Mle MASON dermande si |es Maoris ont conservé certaines de leurs lois
coutum éres et, dans |'affirnative, si ces lois ont une autorité supérieure a
celles des lois nationales en cas de conflit, et, en outre, si le Mnistére du
dével oppenent naori est conposé uni quenent de personnel naori.

21. S agi ssant des nesures prises pour faire connaitre |a Convention (voir

| es paragraphes 12 a 15 du rapport), MIle Mason denande dans quelle nesure |es
enfants y ont été associés et si la brochure sur les droits de |’enfant et les
responsabilités de |"adulte, dont il est question au paragraphe 14 du rapport,
a été distribuée dans toutes les écoles et, dans |'affirmative, si cette
action s’ est avérée efficace.

22. Enfin, en ce qui concerne la discrimnation a |’ encontre des personnes
qui ne sont pas d origine européenne, |a dél égati on néo-zél andai se pourrait
préci ser quelles nmesures sont prises, conforménment a |'article 29 de la
Convention, pour inculquer a |'enfant |a tol érance en général et |e respect
des civilisations différentes des siennes, en particulier

23. Mre SARDENBERG denmande dans quelle nmesure les ONG et |la société civile
ont une influence sur la politique du gouvernement concernant |es enfants et
quel est le réle précis du Mnistére de la jeunesse au sein du gouvernenent.

24. Dans sa réponse a la question 2, |la dél égation a nentionné |les "Sel ect
Commttees of Parlianment” : quel est |le mandat de ces conités et existe-t-il
au sein du Parl erent, des commi ssions chargées spécifiquenent des questions
liées a |’ enfance. Par ailleurs, dans sa réponse a |la question 3, la

dél égation a reconnu que |’ élaboration d une stratégie inpliquant & la fois
les utilisateurs et |les fournisseurs de statistiques sur les enfants
pernettrait d obtenir des chiffres plus cohérents et plus précis : |e nouveau
gouvernenent a-t-il pris des nesures dans ce sens ? Enfin, on peut lire au
par agr aphe 12 du rapport que certains Neéo-Zél andai s ont posé |a question de
savoir si la mse en oeuvre de la Convention n' enpiéterait pas sur leurs
droits de parents et que |l e gouvernenent a garanti a cet égard que la
ratification n'entrainerait pas de changenent dans |a relation entre parents
et enfants. O, |’un des objectifs de |a Convention est précisénent

d instaurer une nouvelle relation dans ce domai ne. Quels comentaires |a

dél égation peut-elle faire a ce sujet ?

25. Me EUFEM O se félicite de |’ augnentation des ressources all ouées au
secteur de |'enfance mais déplore qu' en |’ absence d'indicateurs précis, i
soit difficile de juger de |'amélioration concréte des services sur le
terrain. Par ailleurs, |la délégation a indiqué que | e pouvoir décisionnel,
dans | e donaine de la protection de |’ enfance, serait partagé entre
travailleurs sociaux et menbres de la fanille. Mre Euf ém o demande en
conséquence conment |es travailleurs sociaux, habitués & traiter des questions
de protection sociale, vont étre fornés pour surveiller la mse en oeuvre de
droits énoncés dans la loi. Ces travailleurs sont-ils suffisament nonbreux,
nal gré | a baisse de leurs effectifs, pour garantir des services a toute |la
popul ation, y conpris aux habitants des Tles les plus éloignées ?
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26. Mre Euf ém o demande en outre si tous les articles de |a Convention ont
ét é danent anal ysés pour pernettre une récolte de données cibl ées et

| " établissenent d'indicateurs conbinés indispensables au suivi du plan

d’ action envisagé. Enfin, elle ainmerait savoir comment la politique
budgétaire, qui vise apparemment a donner la priorité aux enfants |es plus
démuni s, affecte les famlles que |eurs revenus place juste au-dessus du seui
de pauvreté.

27. Mre KARP denande si |’ évaluation des politiques économ ques, du point de
vue de leur inpact sur la situation des enfants, est réalisée en fonction
d'indicateurs classiques coome | e seuil de pauvreté, le taux de chbnage ou | es
conditions de | ogement. En outre, |a tendance en Nouvel |l e-Zél ande étant a la
privatisation des services, elle ainerait savoir comrent cette évol ution
affecte concrétement |a situation des enfants et si la nise en oeuvre des
politiques sociales en faveur des mnorités autochtones reste garanti e dans un
tel contexte.

28. Mre Karp rappelle par ailleurs que | es dispositions de | a Convention
visent les enfants jusqu' a |’ dge de 18 ans et denande si les autorités

néo- zél andai ses ont envi sagé d’ adopter un systéne de statistiques plus
conpatible avec la limte d age ainsi prévue dans |a Convention. E|e denmande
aussi conment |’ indépendance du Comm ssaire a |’ enfance est garantie car elle
croit conprendre que celui-ci recoit ses ressources de |'un des services qu’i
est chargé de surveiller et non pas d un organe extérieur indépendant. Enfin,
elle ainerait savoir comment les travailleurs sociaux et |les différentes

cat égories de fonctionnaires en général sont formés aux principes de |a
Convention, quel est le statut de la Convention dans le droit national, si le
texte en a été diffusé dans les différentes | angues ethniques et si |’inpact
de sa mse en oeuvre sur les enfants issus de mnorités ethniques a fait

| " obj et d une éval uation

29. M KOOSOV souhaiterait obtenir des éclaircissenents sur |’ extension
envi sagée de | a portée de | a Conventi on a Tokél aou.

30. Me d BSON (Nouvel | e-Zél ande), répondant a une prem ére série de
questions sur la coordination entre les différents secteurs d activité

en faveur de |’ enfance, dit que |la réforme du secteur public a consisté

not amment a confier des responsabilités accrues aux fonctionnaires supérieurs
des mnistéres et que des procédures correspondantes d’ établissenent de
rapports selon les responsabilités et les objectifs fixés ont été instaurées.
Des consultations ont également lieu entre | es fonctionnaires supérieurs
responsabl es des différents secteurs pour garantir |a conpl énentarité des
actions engagées. Dans | e donai ne des activités en faveur de |’ enfance, |la
col | aboration est particuliérenent dével oppée entre e Mnistéere de la
protection sociale, le Mnistére de |’ éducation, le Mnistére de la santé

et les services de justice et police.

La séance est suspendue a 11 h 55; elle est reprise a 12 h 10

31. Mre d BSON (Nouvel | e-Zél ande) poursuit en indiquant que, dans |a plupart
des organi snes gouver nenment aux, un fonctionnaire est chargé de surveiller les
aspects spécifiques des politiques qui pourraient affecter la situation des
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enfants. En outre, |es responsables de |’ élaboration des politiques accordent
une inportance toujours plus grande a |I'intégration de |’ aspect "éval uation”
dans | eur travail

32. En nati ére budgétaire, | e nouveau gouvernenent est treés attaché aux
intentions qu il a exprinées nais un certain nonbre d’ étapes restent encore
a franchir dans | e processus politique

33. M LI STER (Nouvel |l e-Zél ande), répondant aux questions des nmenbres du
Conité sur les réserves formulées a |’ égard de la Convention (voir les

par agr aphes 336, 360 et 368 du rapport initial), indique que |le seul objectif
de la prem ére réserve est de pernettre |’ application des nesures qui

s’ inposent contre des personnes qui se trouveraient illégalenent sur le
territoire néo-zél andais, en application du principe international enent
accept é selon | equel un Etat souverain doit pouvoir contréler ses frontieéres.
La réserve qui porte sur |"alinéa c) de |'article 37 de | a Convention vise a
autoriser, dans |’intérét supérieur de |’ enfant, |a cohabitation, dans |les
établ i ssenents pénitentiaires, des enfants et des adultes come étant |a
neilleure solution possible. En ce qui concerne |a réserve portant sur
["article 32 de la Convention, M Lister renvoie au texte de |la réponse écrite
ala premére question du Conmité. Il ajoute que | es autorités néo-zél andai ses
continuent a réfléchir a un éventuel retrait de ces trois réserves ou de |’'une
ou l’autre d entre elles.

34. M _ANGUS (Nouvel | e-Zél ande) répondant aux dermandes d'i nfornations

suppl énentaires sur la fonction du Conmissaire a |'enfance, dit que

| 'i ndépendance de celui-ci est garantie par la loi sur les enfants, les jeunes
et leurs famlles. Le Conmissaire a |'enfance est responsable devant |e
Mnistére des affaires sociales exclusivenent et il est libre de formuler tout
comrentaire sur |la politique du gouvernenent. Sa charge de travail a beaucoup
augnent é ces derni éres années, preuve que |es nmécani snes de plainte sont
désormais bien établis, et il bénéficie aussi d un budget élarg

(550 000 dollars en 1995-1996; 790 000 dollars en 1996-1997). M Angus ajoute
que | e Gouvernerment néo-zél andais avait envisagé en 1992 que |l e Conm ssaire a
| " enfance soit responsable devant |le Parlenent nais il a estimé qu un tel
statut n’accorderait pas plus d influence ou d' efficacité au Conmi ssaire.
Cette question doit néannmoins étre réexam née prochai nenent.

35. Au sujet des ONG M Angus indique que, d une mani ére générale, le
gouver nenent, confornément aux accords conclus, finance | es ONG qui

fourni ssent des services pour un objectif défini. Cette tradition existe
depui s | ongtenps en Nouvel | e-Zél ande, nais | es ONG peuvent rester pleinenent
i ndépendantes. |l est toutefois clair que si |es niveaux de financenent des

pouvoi rs publics augnentent, |les ONG ont tendance a étre noins critiques a
| égard de ces derniers

36. La PRESIDENTE invite les nmenbres du Conité a présenter leurs
conmentaires sur cette prenieére série de réponses.

37. M HAMVARBERG dit qu'il serait utile de connaitre la stratégie

d’ ensenbl e du Gouver nerment néo-zél andai s pour meux conprendre |’ interaction
entre les différents mnistéres et institutions qui s’'occupent des enfants.
Par ailleurs, il serait bon que | e gouvernenent envisage de mettre en pl ace

concrétenent un plan d’ action national en faveur de |’ enfance. En outre,
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M Harmmar berg ne conprend pas tres bien comment | es ONG peuvent préserver |eur
i ndépendance si elles sont financiérenent tributaires du gouvernenent.

38. Me SANTCS PAIS se félicite de ce que | a Nouvel | e-Zél ande ait pris des
engagenents clairs en faveur des enfants. Elle déplore toutefois un certain
nmanque de coordination entre les différents mnistéres et institutions
gouvernenentales. Il inporte ainsi que | e nouveau gouvernement identifie
meux les priorités dans ce donaine. Par ailleurs, Mre Santo Pais ne conprend
pas pour quelle raison une premere réserve a été énise a |’ égard de la
Convention, puisque le but n"est pas, comme |'a dit |a dél égation

néo- zél andai se, de priver, notamment, |les réfugi és et |es denmandeurs d asile
de la protection conférée par la Convention. Elle prend note néannoi ns des
réserves formulées a |l’égard de |’alinéa c) de |'article 37, conpte tenu de

| a nécessité de séparer les enfants privés de liberté des adultes, nais se
demande si | e Gouvernenent néo-zél andais ne devrait pas plutét nmettre |’ accent
sur la réinsertion de ces enfants dans | a soci été.

39. Mle MASON appuie | es observations de Me Santos Pais. E | e denande
égal ement si | e Gouvernement néo-zél andai s a envi sagé des mesures
particulieéres pour réintégrer |les jeunes délinquants dans |a société.

40. Mre SARDENBERG s' associe aux remarques des autres nenbres du Comté.
Elle regrette |'absence de stratégie globale et de politique intégrée en
faveur de |'enfance et déplore par exenple le fait que 94 %de | a popul ation
des zones nontagneuses n' aient jamai s entendu parler de | a Convention.

41. Mre d BSON (Nouvel | e-Zélande) dit que la politique de coordination dans
| e donai ne de |’ enfance s’ appui e sur un docunent du gouvernenent intitulé
"Strategic Result Areas" qui décrit les différents nécani snes ms en place
dans ce domai ne pour 1994-1997, nais elle reconnait que certaines
an€l i orations peuvent étre apportées, notament a |’ éval uation des politiques
relatives a |’enfance. Hle indique que |es ONG participent a |’ élaboration et
a la mse en oeuvre des politiques gouvernenental es en natieére de droits de

| "enfant et qu’ une coopération a été instaurée avec certaines d entre elles
pour |’ élaboration du rapport initial. Cette coopération se poursuit

d ailleurs utilenent.

42. La PRESIDENTE invite les nmenbres du Conité a poser |eurs questions
sur les chapitres de la Liste des points a traiter intitulés "Définition de
["enfant" et "Principes généraux".

43. Mle MASON denmande si | e Gouvernenent néo-zélandais a identifié les
causes des suicides si fréquents chez les jeunes filles. Existe-t-il un lien
avec | e harcél enent sexuel nentionné au paragraphe 312 du rapport initial ?

44, Mre SANTCS PAIS se dermande si la loi sur |’enfance adoptée en 1989 tient
conpte de toutes |les dispositions de |a Convention rel ative aux droits de
["enfant et si elle fait |’ objet d une évaluation périodi que. Au sujet de

|"age de |l a responsabilité pénale, elle souligne qu' il inporte que cet age

soit aligné sur la maturité de |’'enfant, conforménment aux di spositions de

| " Ensenbl e de régles mninma des Nations Unies concernant |’ adm nistration de
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la justice pour mneurs (Régles de Beijing). En outre, il serait utile

d’ envi sager de placer |les jeunes délinquants dans des centres de rééducation,
plutét que les détenir en prison et de prévoir leur réintégration dans |a
soci été dans |’'esprit de |'article 37 de | a Convention.

La séance est levée a 13 h 5




